	
	Tetiana Voloshyna

	
	Email: voloshyna.translator@gmail.com
Skype: fxtanja1

Phone number: +38(095)5122834
Website: voloshyna-translator.com
GMT+2

	Briefly about me
	Age: 35 years. Live in Pavlograd, Dnepropetrovsk region, Ukraine

	My language pairs (translation)
	English - Russian, English - Ukrainian

	My rates
	0.04 USD (0.03 Euro) per 1 source word

	My subjects
	Economics/finance, IT-technologies, Medicine, SAP, Marketing, Forex, Exchange trading, Technical documentation (appliances), Cosmetology, Tourism, etc. Taking interest in art, sports, movies, cooking.

The latest major completed projects:
- SAP-project;
- Investigator’s Brochure (for immunosuppressant drug);

- Addendum report for the medical product (against joint diseases);
- site of cooking community (recipes, advices etc.);

- training of FBI Academy (interview with victims/witnesses of trafficking);
- presentation materials of known computer company (nuances of retail sales);  

- presentation of capsule collection (created by known lifestyle brand);

- website of plastics processing machines manufacturer;
- website of GB fashion brand (women clothes and accessories);

- developers guidance for Microsoft software product;

- clinical study report of the medical product against metastatic breast cancer;

- website of Russian oil producing company;
- medical project (implementation of Montgomery-Åsberg Depression Rating Scale);
- Medical documentation (Patient Information Sheet and  Informed Consent Form);

- tender bid of known company for entering a large-scale energy project;
- post-machine editing project (with maximum using of automatically translated fragments and editing to “Human Translation” level with appliance of attached references);
- worked with technical documentation (ventilating equipment, telecommunications, household appliances handling manuals), translated a book about stock trading and materials of enterprise financial analysis. Have an experience of translating corporate planning projects, articles about fashion, cosmetics, diets, psychology , tourism, etc.

	Career history
	2010 –till now
	Freelance translator in translation agencies “Aspect-Ukraine”, “TransGalaxy”, “TechnoLex”, “DataBridge.” Freelance translator, copywriter. Work with individual customers and translation agencies.

	
	2005 - 2010
	Freelance translator, editor and copywriter. Experienced in translation of news and analytics (IT-technologies, PC, digital technologies, telecommunications, software, stocks, finance).

	
	1999-2005
	Economist in "Continent Service" LLC, Pavlograd (business segment – water/gas/heat meters, gas boilers, communication, etc.). Corresponding with business partners (in English specifically).

	Education and training
	1995-1999
	Pavlograd Economics and Management College (Finance and Credit faculty, Bachelor of Economics).

	
	1999-2000
	Business English, Business Economics courses

	My work programs
	SDL Trados 2007, SDL Trados Studio 2009, SDL Trados Studio 2011, MemoQ, MemSource, package of standard office programs, dictionaries, databases, encyclopedias, email. Advanced PC user with skills of high-speed printing.

	My advantages and competency
	Reliable, responsible, attentive, always stay in touch. Consider that natural literacy and detailed terminology checkout is the basis of quality human translation. Quickly adjust to new conditions, learn and master new programs / subjects. I love hard work, do not get tired of translating.


